
Кузина. Яо Ран не нужно было быть гением, чтобы понять, что имела в виду ее тетя. Яо
Тангвас, в конце концов, все еще биологический ребенок семьи Яо. Вполне разумно, что у них
есть некоторые сходства в плане аллергии.

В животе зашевелилось неприятное чувство. Все за этим столом были связаны кровными
узами. По крайней мере, кроме жен. Она была здесь единственной чужой.

Именно это имела в виду ее тетя.

Острый взгляд старой госпожи Яо устремился на Цинь Мань. Их дочь, очевидно, ничего не
знала, но у нее хватило наглости высказаться?

Даже Цинь Мань не смогла сохранить высокомерное выражение лица. Ее растерянные глаза и
подрагивающие губы уже все сказали. Старая госпожа Яо насмешливо произнесла.

"Яо Тан приехала из сельской местности, поэтому она, очевидно, ничего не смыслит в
морепродуктах". Цинь Мэнш пожал плечами. "Даже если и так, откуда ей знать?"

Она была просто бедной деревенщиной?

Неужели она просто копировала свою кузину?

Кроме того, Яо Танг, вероятно, просто не хотела пить суп, который предложил Яо Раньхад. Вот
почему она придумала полную ложь.

С того момента, как она вошла в их жизнь, она завидовала Яо Ран и не хотела иметь с ней
ничего общего. В этот момент ей в голову пришла мысль.

"Яо Тан, ты лжешь нам?" - потребовала она. "Ты живешь в деревне, как ты могла попробовать
такие деликатесы. Может быть, ты просто используешь это как предлог, чтобы пристыдить
свою сестру?"

Ее голос становился громче с каждой секундой.

Казалось, что перед Цинь Мэном стоит ее главный враг.

"Хватит!"

Не в силах больше терпеть, Старая Госпожа Яо хлопнула руками по столу и холодно
посмотрела на нее. Положив палочки на тарелку, она стиснула зубы.

Все повернулись посмотреть, удивленные тем, что старуха обладает такой силой.

Бах!

"Что ты хочешь этим сказать?" - потребовала она. "Если вам нечего сказать, тогда ешьте! Если
ты не хочешь есть, то можешь убираться. Ты здесь не нужен".

Каждое слово было как нож по сердцу.

Увидев, как старуха критикует ее, Цинь Мань сжала челюсти. "Почему ты так себя ведешь?" -
потребовала она. "Что я такого сделала, что ты ругаешь меня перед столькими людьми? Ведь
это я родила это отродье, не так ли? Разве я не должна иметь право решать, как ее



воспитывать?"

Старая госпожа Яо поджала губы.

Что бы она ни делала, она видела, что Цинь Мэн никогда не примет Яо Тангас своей дочерью.
Она просто будет продолжать смотреть на нее свысока при каждом удобном случае.

А ее разочарованный сын, Яо Юань, даже не потрудился ее поправить. Он просто выглядел
так, словно хотел, чтобы все закончилось.

Изначально она планировала, что Яо Тань вернется к своим биологическим родителям и,
надеюсь, починит мост. Это был способ вернуть все на свои места.

Однако, казалось, что для этой семьи не осталось никакой надежды!

Это было ужасно!

Покачав головой, старая женщина могла только вздохнуть в недоумении. Поначалу она
полагала, что все наладится, что обе стороны скоро поймут недостатки друг друга.

Но сейчас это было невозможно.

Приняв решение, старая госпожа Яо пожала плечами. "Яо Танг - дочь Яо Ронга, а не ваша", -
огрызнулась она. "Вы просто ее первая тетя. Что ты имеешь в виду, говоря о ее биологической
матери?"

В сердце Яо Ран пронеслась вспышка радости.

Значит ли это, что у Яо Тана не будет шансов вернуться домой?

Цинь Мань почувствовала, что в этой комнате происходит что-то очень неправильное.
Нахмурив брови, она подняла брови. "Что ты говоришь?" - спросила она.

Цзян Ван, в свою очередь, только рассмеялся. "Конечно, она мой ребенок", - гордо сказала она.
"У меня есть дочь и сын, и вы не имеете никакого права критиковать ее".

Яо Ронг также кивнул в знак согласия.

http://tl.rulate.ru/book/75234/2302211


